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FATMA SERAP KARAMOLLAOGLU

1955 dogumlu Fatma Serap Karamollaoglu, Hacettepe Universitesi Eczacilik Fakiiltesi'nden
mezun olduktan sonra cesitli efitim ve seminerlere katlarak Islami temel egitimini
tamamlamigtir. Eg zamanli olarak hat egitimi alarak siiliis ve nesih yazi icazeti almigtir. Bu esnada
farkli egitim metotlariyla Arapca dersleri almig ve ders vermistir. Yaptgi Kur'an caligmalar
esnasinda Kur'an'da gecen kelimelerin pek cogunun Tiirkgede kullanildigini fark etmis ve bu
avantaji kullanarak yepyeni ve kisa stirede Kur’an’1 anlamayi saglayan bir Arapca Egitim Metodu
ders vermistir. Yazarimizin, tamami Kur’an't anlamak, Kur’an Tefsiri ve Kur’an Belagatiyla ilgili
telif ve terciime olarak yayinlanmig ¢ok sayida kitabi bulunmakeadur.

Eserleri:

- Beyani Tefsir Yolu

- Bricten Belagata: F. Serap Karamollaoglu Hatirati, Nevin Merig

- Ha-Mim Sureleri Belagi Tefsiri 1: Gafir Stresi (Terciime)

- HA-Mim Sareleri Belagi Tefsiri 2: Fussilet Stiresi (Terciime)

- HA-Mim Sareleri Belagi Tefsiri 3: $tira Stiresi ( Terciime)

- Ha-Mim Sareleri Belagi Tefsiri 4: Zuhruf Stiresi ( Terciime)

- Ha-Mim Sareleri Belagi Tefsiri 5: Duhan Saresi (Terciime)

- Ha-Mim Sareleri Belagi Tefsiri 6: Casiye Stresi (Terciime)

- HA-Mim Sareleri Belagi Tefsiri 7: Ahkaf Stiresi (Terciime)

- Hastalikla Arinma (Terciime)

- Kur'an'in Edebi Dili Lafiz-Mana Uyumu (Terciime)

- Kur’an'in Harikulade Kelimeleri

- Vakafit Diisiindiiren Ayetler (Terciime)

- Kur’an'in Satir Aralari, Fatiha ve Bakara Stireleri

- Kur’an-1 Kerim’ deki Biitiin Dua Ayetleri

- Baglangictan Belagata Kur’an Merkezli Arap¢a Dersleri 1, Kur'an'in Merkezindeki Tiirkge
Kelimeler

- Baglangictan Belagata Kur'an Merkezli Arapca Dersleri 2, Kur’ant Anlayarak Okuma
Rehberi

- Baglangictan Belagata Kur'an Merkezli Arapca Dersleri 3, Kur’ant Anlayarak Okuma
Rehberi, Uygulama Kitab:

- Baglangictan Belagata Kur'an Merkezli Arapca Dersleri 4, Bakara Stiresi Egliginde Kur’an
Dilbilgisi-I

- Baglangictan Belagata Kuran Merkezli Arapca Dersleri 5, Bakara Stiresi Egliginde Kur’an
Dilbilgisi-IT

- Kur'an Isiginda Belagat Dersleri: Meani [lmi

- Kur'an Isiginda Belagat Dersleri: Bedi Ilmi

- Kur'an Isiginda Belagat Dersleri: Beyan [lmi

- Kavramlarin Izinde: Dil, Belagat ve Anlam, Ibrahim Stresindeki Beyani Isilular ve Ilave
Sorular (Terciime)

- Kavramlarin Izinde: Dil, Belagat ve Anlam, Kur’ani Tabirler (Terciime)

- Kavramlarin Izinde: Dil, Belagat ve Anlam, Kelimelerin Ardindaki Hikmet (Terciime)

- Kavramlarin Izinde: Dil, Belagat ve Anlam, Kur’an Ayetlerine Beyini Dokunuslar (Terciime)



FADIL SALIH ES-SAMERRAT'NIN HAYATI VE ILMI KiSILIGI

Tam ad1 FAdil b. Salih b. Mehdi b. Halil el-Bedri'dir. Simerr&'da ckonomik yénden orta halli,
dini ve sosyal yonden ise biiyiik bir ailede 1933 yilinda dogmustur. Babasinin onu, ilk yas-
larda Kur’an’1 6grenmesi i¢in gotiirdigii Simerra Hasan Paga Camii'nde kisa stirede Kur’an’s
hifzetmistir.

[k ve orta 6grenimini Simerrdda tamamlamugtir. 1953 yilinda ise Bagdat Azamiye Egi-
tim Enstitisiinden mezun olduktan sonra Bagdat'in Beled kazasina 6gretmen olarak atan-
mugtir. 1961 yilinda Bagdat Universitesi Egitim Fakiiltesi Arap Dili boliimiinde lisans 6gre-
nimini tamamlayarak lisede 6gretmenlik yapmaya baslamustir. Bagdat Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi biinyesinde agilan ilk yiiksek lisans programini tamamladiktan sonra Bagdat Uni-
versitesi Egitim Fakiiltesi Arap Dili béliimiine aragtirma gorevlisi olarak atanmigtir. 1968
yilinda Kahire Ayn Sems Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Arap Dili boliimiinde doktorasini
tamamladiktan sonra Irak’a dénerek Egitim Fakiiltesindeki gorevine devam etmistir. Ayni
tiniversitede 1972 yilinda dogent, 1979'da da profesor olmustur.

1979 yilinda Kuveyt Universitesi Arap Dili bolimiinde ders verdikten sonra tekrar
Irak’a dénmiistiir. Bagdat Universitesinde yaklagtk kirk yil nahiv hocalig yaptiktan sonra
1998 yilinda emeklige ayrilmigtir. 1999 yilinda Birlesik Arap Emirliklerine giden Sdmerrai,
Acman Universitesinde bir yil calistiktan sonra Sarika Universitesine intikal ederek burada
nahiv ve Kur’ani anlatim (et-Ta'biru’l-Kur’ani) derslerini vermeye baglamistir. Bu sirada ge-
len bir teklif Gzerine $arika televizyonunda Lemesat Beyaniyye isimli programda Kur’an'in
beyani inceliklerini anlatmaya baglamigtir.

[lmi Kisiligi:

Fadil Salih es-Samerrai, Islam diinyasinda Kur’an'in anlatim éislibunu ele alan caligma-
lartyla taninan tefsir, dil ve nahiv alimidir.

Heniiz fakiiltede 6grenciyken Nidiur-Rith fi'l Imin Billih ve'l-Yevmi'l-Abir isimli ilk
kitabini telif etmistir. Bu eserini inang ile ilgili kaleme aldig1 Nibiivvetii Mubhammed mines
Sekki ile’l-Yakin isimli eseri takip etmistir. SAmerrai, o donemde ezici ateizm dalgasinin et-
kisiyle gengler arasinda yayilan stipheleri gidermek i¢in bu kitab: yazdigini belirtmektedir.

Yazimi on yil siiren Mednin-Nahvi adli eserinden sonra 72biru’l-Kur dni isimli bu ese-
rini telif etmistir.

Farkli bir¢ok okuma yoluyla elde ettigi belagat birikimini Kur’an tefsirine tatbik etmistir.

Beyani Tefsir Metodu:

Cagdag Islam diinyasindaki tefsir hareketi, daha genis ufuklu, daha derin yansimalart
olan, ¢agdas diisiinceye daha uygun ve tefsir mirasina daha ¢ok katkisi olan bir yonelige ta-
nik olmustur. O da belagat, fesahat, ses ve ifade giizelligi yoniinden Kur’an’in beyant icazi-
n1 ortaya koyan beyanti tefsir yonelisidir. Bu tefsir; Kur’an'in ifade tislabuna dair incelikleri
aciklayan bir tefsirdir.

Beyani tefsir, genel tefsirden bir ctiz olup sanatsal agidan takdim-tehir, hazif-zikir,
tesabiih-ihtilaf ve bir lafz1 digerine tercih etme gibi ifade tslibuyla ilgili incelikleri ortaya
cikaran bir tefsir ¢esididir. Beyani tefsiri, kurallari belirlenmis genel bir metot olarak ortaya
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koyan Emin el-Hli ile zevcesi ve metodunun takipgisi “Binti’y Sati” miistear ismiyle meghur
Ayse Abdurrahman olmugtur. Beyant tefsir; diisiince, ilim ve metot geklinde ii¢ agamadan
geemistir. Peygamber, Sahabe ve Tabitin'un bu alandaki katkilar1 diigiince agamasing; tedvin
déneminde Ebu Ubeyde, Ferra ve Cahiz'in tefsir alanindaki caligmalart ilim agamasini; 20.
yiizyilda Emin el-Héli'nin ve Aise Abdurrahman Bintii’s $ati'nin galigmalart da metot aga-
masini olugturmustur.

Emin el-Hali ve Binti’s $ati'den sonra beyanti tefsir metodunun ¢agimizdaki en 6nem-
li temsilcisi FAdil Salih es-Samerraf'dir. Simerral, beyan kavraminin, beyani arastirmalarda
kullanilan yaygin anlamina bagli kalmamig beyani en genis anlamiyla ele almigtir. Kendin-
den 6ncekilerin ortaya koyduklari ilkelere, Kur’ani anlatimin sirlarini ve hikmetlerini agikla-
may1 eklemis; Beyant tefsir yapacak kisinin ihtiya¢ duyacag: hususlar: da ortaya koymustur.
Samerrai, beyant tefsir konularina takdim ve tehir, hazif ve zikir, tegbiih ve ihtilaf gibi yeni
konular eklemis; Kur’ani anlatimin anlagilmasina yardimer olan unsurlarin tiimiinii Kur’ani
beyanin kapsaminda degerlendirmistir.

Eserleri:

Tefsir ile Tlgili Eserleri:

1. Alé TarikitTefsiri’l-Beyani:

Kitap 4 ciltten olusmaktadir. Simerri, kitabin birinci cildinde tefsir ve beyani tefsi-
rin tanimina, beyani tefsir yapacak kiginin ihtiya¢ duyacag hususlara ve Kur’an'in anlatim
tisltbundaki benzerlik(tegabiih) ve farklilik(ihtlaf)lara yer verdikten sonra sirastyla Felak,
Nas, Thlas, Kevser, Kureys, Duha, Leyl, Insan, Saffve Hadid Stirelerinin tefsirini yapmaktadir.

Kitabin ikinci cildinde Yasin ve Lokman; tigiincii cildinde Hiid; dérdiincii ve son cil-
dinde ise Enbiya Stiresi'nin beyant tefsirine yer vermektedir.

2. Dirdasetu’l-Mutesibibi'l-Lafziyyi min Ayit-Tenzil f} Kitibi Miliki't-1¢ vil:

Samerri bu kitabinda Ebti Cafer Ibnu’z-Zubeyr el-Girnati(6. 708/1308) 'nin “Milaku/
t-Te’vil” isimli eserindeki miitegabih ayetler konusu tizerinde durmakea ve miiellifin bu ayet-
leri ele alig bi¢imini ve bunlarda takip ettigi metodu degerlendirmekeedir.

3. Beldgatu'l Kelime fi't Ta'biri’l Kurini:

Bu kitap, miiellifin ifadesiyle Kur'an'daki kelime (miifred) yapisini incelemektedir.
Muaellif, bu konunun, Kur’in belagatiyla veya miitegibih konusuyla ilgilenen aragtirmacilar
tarafindan ele alinmamasi, kendisinden onceki aragtirmacilar tarafindan kismen ele alinma-
sina ragmen asil maksadi yansitmamast ve son olarak Kur’an kelimesinin kullanimina dair
miistakil eserler yazilmamasi sebebiyle bu kitabr telif ettigini belirtmekeedir. Kitap sirasiyla
zikir-hazif, ibdal, ayn1 kokten gelen farkli vezindeki kelimelerin Kur’An'daki kullanimlar: ve
ifade ettikleri mana, edilgen (mebni li'l-mechul), vasf, miifred-tesniye-cemi, irab dist hareke,
kelimelerin birbirinin yerine kullanilmasi (te’avuru’l-mufredit) konularini incelemektedir.

4. Esiletun Beyaniyyetun fi'l-Kur dni’-Kerim 1 ve 2:

Samerrai, bu kitaplarinda bir kismi mektup yoluyla bir kism1 da “Lemesit Beyaniyye”
programinda kendisine yoneltilen 100 soruyu cevaplamaktadir.

S. Lemesitun Beyaniyyetun fi Nusiisin mine't-Tenzil:

Bu eser, bir kismi miiellife sorulan, diger bir kism1 da miiellifin, beyani yoniinii agikla-
mak i¢in setigi Kur’an-1 Kerim ayetlerinden olugmaktadir.
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6. Tabirul-Kurini:

Samerrai, Kur’Ani anlatimin, maksatli edebi bir anlatim oldugunus; ihtiva ettigi her laf-
zin ve hatta her harfin bu maksatli ve edebi anlatima uygun olarak vaz edildigini ve bu husu-
sun sadece tek bir ayet ve streyle sinirli olmayip Kur’an anlatiminin tamaminda gézetildigini
vurgulamak amaciyla bu eseri telif ettigini belirtmektedir.

7. min-Esriri’Beyani'[-Kurini:

Kitap, Kur’An'da gecen bazi mastar ve sifatlarin yani sira esanlamli (miiceradif ) gibi go-
rinen fakat her biri kendi i¢inde bir anlam ve edebi incelik ifade eden kelimeler tizerinde
durmakeadir.

8. et-Tendsubu Beyne min-Esviri-Beyani’l-Kurdni's-Suveri fi min-Esrdril-Beyani'l-

Kurint'l Muftetehi ve min-Esriri’l-Beyani’l-Kurinii'[-Havdtim:

Bu kitap stirelerin bast ve sonu arasindaki uyumu, elimizdeki mushaf tertibine gore in-
celemekeedir. Bu kitap, Kur’an'in biitiinliigiinii inkir edenlere bir reddiye mahiyetindedir.

9. Kabesitun mine’l-Beyani-Kur ini:

Yazar bu kitabinda Kur’An'dan sectigi bazi ayetleri beyani yonden incelemekte ve bu
ayetlerin srenin genel konusu igerisindeki mitkemmel konumuna, 6ncesinde ve sonrasin-
daki ayetlere ve ihtiva ettigi yiiksek beyani inceliklere isaret etmektedir.

10. Esréru’l-Beyan fi't-1a’biri’l-Kurini:

Kitap, Sdmerrai’nin 2002 yilinda Dubai Uluslararast Kur’an-1 Kerim Odiilii etkinlikleri
kapsaminda yaptig1 bir sunumdan olugmaktadir.

11. Idiatiin Beyaniyyetiin f} Tefsiri Siireti Ibrihim.:

Ayni metotla yaptig1 Ibrahim Stiresi tefsiridir.

Dil ve Edebiyat ile Ilgili Eserleri:

1. Ibn Cinni en-Nahvi:

Samerraf'nin yiiksek lisans tezidir.

2. Dirdsitun-Nahviyyetu ve'l-Lugaviyyetu ‘indez-Zemahgeri:

Samerrat’nin doktora tezidir.

3. Ebu'l-Berekit Ibnu'l-Enbéri ve Dirdsitubu'n-Nahviyye:

4. Tabkikitun Nabviyye:

Samerrai, bu kitabin telif amacini goyle dile getirmektedir: “Bunlar asrimizda ¢okca ko-
nusulan nahiv konularidir. Bunlardan bazilari, nahivcilerin ictihatta hata ve yanilgiya diistip
saglikl: hikiim ytriitmeye muvaffak olmadiklar: konulardir”

S. Meini™-Ebniyeti fi'l Arabiyye:

Bu kitap -miiellifin deyimiyle- dil aragtirmalarinda son derece 6nemli bir konuyu ele
almaktadir. Kelimelerin yapisini ve delalet ettikleri manalari aragtiran 6nemli bir eserdir.

6. Meinin-Nahvi:

Samerrat'nin nahivle ilgili dért ciltten olugan eseridir.

Yazara gére zorunlu olarak bir “nahiv fikhi”na ihtiyacimiz bulunmaktadir. Zira ma-
nayla ilgili bazi konular, nahiv ve belagat alimleri tarafindan ele alinmig olsa da bun-
larin ¢cogu detayli bir incelemeye tabi tutulmamigtir. Sdmerrai, nahiv fikhina dair mi-
tevazi bir caligma olarak niteledigi bu kitabi telif etme amacinin, nahvin hitkiimlerini
toplamak ve agiklanmig kaideleri zikretmek degil, Arap cimlesini yorumlamak ve ¢ogu
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nahiv kitaplarinda bulunmayan muhtelif terkiplerin manalarini agiklamak geklinde
dzetlemektedir.

Yazar, on yildan fazla siiren bu caligmasinda ilk kaynaginin Kur’an-1 Kerim oldugunu,
ayetleri konulara gore siraladigini, bunlardaki ifade farkliliklarini ve her ibarenin gectigi bag-
lam1 inceledigini ve bunlara ek olarak dil, nahiv, belagat, tefsir ve Kur’an ilimleri kaynakla-
rindan istifade ettigini belirtmektedir.

7. el-Ciimletw’-Arabiyyetu 1¢lifubd ve Aksdmuhba:

Bu kitap, Shmerrai'nin; Arap ctimlesinin hiikiimleri, 6zellikleri, kurulugu ve manayla
baglantsina dair kaleme aldigs iki kitaptan birincisidir.

8. el-Ciimletwl-Arabiyyetu ve'l-Mana:

Samerrai, kitabin telif amacini 6nséz kisminda soyle dile getirmekeedir: “Arap dili ve
incelikleri hakkinda bilgi sahibi olan herkes, bu biyiik dilin; manalar ifade etmedeki ince-
ligini, anlatimsal alaninin genigligini, manalari iiretmede ve onlara geniglik kazandirmadaki
muazzam potansiyelini ve icaz derecesine varan sanatsal edebi stiinligiinii de bilmekeedir.
Arap cimlesi ve mana tizerinde durdugum bu kitabimda s6z konusu dil inceliklerinden ba-
zilarini agiklamaya ¢aligtim.”

Diger Eserleri:

1. Nida'ur-Rish fi'I-Imdini Billihi ve'l-Yevmi'l-Abir:

Samerrai bu kitabinda, insanlarin; diinyaya meylederek hayatin manevi boyutunu ihmal
ettiklerini ve hakki unutup dogru yoldan sapmalarina neden olan bir karanligin icine diis-
titklerini beliremektedir.

2. Niibivvetii Mubammed Mines-Sekki ile’l-Yakin:

Kitap, takdim yazisini kaleme alan Abdiilkerim Zeydin'in da ifadesiyle Islam’in diger
dinlere iistiinliigiinii ve Hz. Muhammed'in (s.a.) niibiivvetini kanitlamay1 hedeflemektedir

Televizyon Programlar::

Lemesit Beyaniyye:

Birlesik Arap Emirliklerinde yayin yapan $arika Televizyonu kanalinda, Kuran-1
Kerim’in beyani icazini agiklamak tizere haftalik olarak canli ve soru-cevap seklinde yayin-
lanan bir programdir.

Siirleri:

Samerri gair olmasina ragmen bu yoniiyle taninmamigtir. Ellili yillarda bagladigs siir
yazimini 1965 yilinda terk etmistir. Sair kimligiyle taninmak istemedigi i¢in siirlerini bir
kitapta toplamamustur. !

! Beyani Tefsir Metodu, -Fadil Salih es-Samerral Orncgi—, Doktora Tezi, Danigman Prof. Dr. Meh-
met Sait $imgek, Hazirlayan Tzzet Marangozoglu, Konya, 2015.
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MUKADDIME
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K ) an
g o B
Bismillabi’r-Rabmani’r-Rahim
Hamd, insana bilmedigini kalemle 6greten Allah’indir. Belig konuganlarin
efendisi, fasih konuganlarin imami olan Muhammed’e (s.a), O’nun aline ve as-

habina selam olsun.

Bu kitap, bitmek-titkenmek bilmeyen ve harikuladeliklerinin sonu olmayan
Kur’ani beyanin sirlarinin bir kismini agiklar. Ne zaman tefekkiir edip tizerinde
distinsem, bu kitabin arz1 ve ulvi semavat yaratan zattan bagkasi tarafindan in-

dirilmesinin miimkiin olmadigina yakinim ve basiretim artar.

Bu kitapta masdarlardan, sifatlardan bazi binélar1 ve miiteradif [es anlamli]
gibi gortinen ama her tercihin binési sebebiyle veya maksatli olarak ya da sanat-
sal bir harikalik i¢in yapildigini gordiigiim kelimeleri anlattim. Daha sonra te-
kid, zikir-hazif, takdim-tehir, tegAbiih-ihtilaf konularini ve Kur’an'daki fasilalar:

aragtirdim. Bunlardan sonra da se¢ilmis bazi ayetleri tefsir ettim.

Uzerinde diisiindiigiim veya benzeri gibi goriinen kelimelerle kargilagtirdigim
her tabir bu hakikati pekistirdi. Kur’ani tabirlerdeki her lafiz bir maksada binaen
se¢ilmigtir. Dilin kaidelerini bilen ve kendisine basiretten bir pay verilmis olan

kigilere bu hakikat hi¢bir gizlilik ve karigiklik kalmayacak sekilde agik¢a goriiniir.

Yiiksek lisans ve doktora 6grencilerine verdigim konferanslarda Kur’ani nass-
lar veriyor ve soyle diyordum: “Su kelimeyi, onun miiradifi [es anlamlisi] gibi go-
riinen bagka bir kelimeyle degistirsem veya 6ne alsam ya da tehir etsem veya ayete
bir tekid ilave etsem ya da ayetteki bir tekidi ¢ikarsam ne olur?” Sonra basit fark-
liliklar1 olan ama birbirine ¢ok benzeyen iki nass verir ve “Su kelimeyi bu ayetten

alip diger ayete koysak, oradaki benzer kelimeyi de oradan alip bu ayete koysak ne
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degisir?” diye sorardim. Onlar ise “hicbir sey degismez” der gibi susarlardi.
Sonra ben ayeti tahlil etmeye baglar ve her birinin siyakindan bahseder, dile

ait kaideleri hatirlatir ve onlara “Simdi bu ayeti degistirelim.” derdim. Istisnasiz

hepsi birden, “Hocam bu imkénsiz. Bu cebriyyedir. Boyle bir ¢aligma yapamayiz.

Olmaz, asla olmaz.” diye bagirigirlardi. “Bu kelami syleyen kimdir?” diye sor-

dugumda, son derece etkili bir sekilde “Kesinlikle ve kesinlikle Allah.” derlerdi.

Simdi tekrar kitap hakkindaki sézlerimize donelim. Arz ettigim hususlar-
da sinir1 agmamak icin biitiin giicimii harcadim. Hig hata yapmadigimi iddia
etmiyorum, belki de farkinda olmadan bazi yanllar yapmigimdir ama bunlar
kasitli olarak yapmadim. Ancak nasslar konusunda taassuba diigmemek, nassin
tagimadigi bir manayi tagidigini soylememek i¢in butiin giictimii harcadim. Soy-
ledigim geylerin dogrulugunu kontrol ettim ve emin oldum. Ayni sekilde dile
ait bilinen kaidelerin ve ustllerin digina ¢tkmamak i¢in ugrastim. Her ne sekilde

olursa olsun bu, daha 6nceki benzer ¢aligmalarima ilave olan bir diger ¢aligmadir.

Bir hata yapmigsam, ilimde ulagtigim son noktanin burasi olmas: dolayisiyla
degerli okuyucularin beni mazur goérmesini rica ederim. Zira tanimadig bir kar-
desini davet ederek kazang elde etme pesinde olmakla itham edilmek istemem.
Allah Tel&'nin bizi dalalete diigiirenlerden degil, hidayete vesile olanlardan kil-
mast i¢in dua ediyoruz. Rabbimizin bizi ihlasla, dogrulukla; s6zlerimizde, amel-
lerimizde ve olmasi gereken her seyde ihsan ile riziklandirmasi i¢in niyaz ediyo-
ruz. Her ne kadar onlardan olmasak da miictehidlerin mitkdfatina nail olmay:

umuyoruz. Bu, en giizel iimit edilen ve arzu duyulan en kerim seydir. Muhakkak

ki Allah 4lemlerin Rabbidir.

W\)&Jﬁd‘quj3jku)jﬁ‘d\&;)wd

Rabbim olarak O’nun bir bakigini (cemalini) kazanmak bana yeter; Rabbim

olarak O’nun benden razi olmasi bana yeter.

Keske Senin sevgin digindaki her i¢ecek bogazimda kalsa da, igtigim tek sey

Senin tertemiz ve saf sevginden bir kadeh olsa!

Fidil Salih es-Simerrii



CEVIRMENIN ONSOZU
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Kur’an’in dil inceliklerini ¢ozmeye ¢alisigim yillarda, 2007 yilinda Mekke'de
yasadigim bir kargilagma hayatimda doniim noktasi oldu. Yanimda namaz kilan
geng bir kiz, seccadesine bir kitap birakip gitti. Kitabin adi Kuriini Tabirler idi.

Sayfalarini karigtirirken yillardir aradigim cevaplarin orada oldugunu fark ettim.

Kitab1 bulmak i¢cin Mekke'deki kitapgilari dolagtim ama nafile. Nihayet Suu-
di Arabistan’a yaptigim bir bagka ziyarette, Jarir Kitabevi'nde bulabildim. O giin

yasadigim seving ve heyecan, bugiin héla tercime masamda tazeligini koruyor.

Bu kitap beni 6ylesine etkiledi ki dikkatimi ¢eken bolimleri derslerimde 6g-
rencilerimle paylagmaya bagladim. Onlarin da heyecanla dinledigini, derse olan
ilgilerinin arttigini gérdiim. Bu durum, Arapga tefsirlerde bile zor bulunan bu de-
rinlikleri Tiirk¢eye kazandirma sorumlulugunu hissettirdi bana. Terctime etmeye
bagladim. Bazen 6grendigim bir inceligi esime anlatirken i¢im i¢ime sigmiyordu.

Fadil Salih es-Simerrai, “gryabi hocam” diye andigim iki bitytik 4limden biri-
dir. Beyani tefsir alaninda diinya ¢capinda bir otoritedir. Sayisiz eseri bulunmakta
ve hélen aktif bir gekilde ¢aligmaktadir. Kendisiyle birebir tanigmak nasip olmadi
ama ogrencileriyle tanigum. Gérmeden sevdim ve derin bir saygi duydum. Rab-

bim hayrli, uzun 6miir versin.

Su anda ¢evirmis oldugum ve ¢evirmeyi planladigim Simerréi’ye ait eser sa-

yist 15°¢ ulagti.
Elinizdeki bu kitap, “Kur’an’in Beyani Sirlar1” adini tagiyor. Ad1 gibi, Kur’an

lafizlarinin derinliklerinde gizlenen, ¢ogu zaman fark edilmeyen ama anla-
min rihunu olugturan beyan inceliklerini konu ediyor. Simerrai, bu eserinde

Kur’an'daki dil yapilarini 4deta mimari bir hassasiyetle ele aliyor. Mastarlar, s1-
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fatlar, tekid, zikir ve hazif, takdim-tehir gibi nahiv ve belagat temelli meselele-
ri, Kurn ayetleri tizerinden 6yle bir isliyor ki okuyucu kelimelerin sadece birer
arag degil, 4deta birer “bin4” oldugunu goriiyor.

Kitabin en dikkat ¢ekici yonlerinden biri, ¢ogu zaman birbirinin ye-
rine kullanildig1 zannedilen kelimeler arasindaki anlam farklarini (mese-
la ezd ve cae, babr ve yemm, sene, dmm ve hicce gibi) Kur’an butinligi i¢inde
ortaya koymasi. Ayrica ayetler arasindaki benzerliklerin ve farkliliklarin ardinda-
ki beyant hikmetleri agiklarken konuyu salt bir dilbilgisi ¢ergevesinden ¢ikarip
vahyin niizul ortamindaki anlam inceliklerine tagiyor. Ozellikle Kur’an fasilala-
rina dair yaptigi tahliller, ayet sonlarinin nigin o harfletle, o vezinle ve 0 anlamla

noktalandigini gozler oniine seriyor.

Bu kitab: terciime ederken benim i¢in en heyecan verici kisim, yazarin segti-
gi ayet tefsirleri oldu. Ciinkii Simerrai bu bolimlerde, anlattig: teorik incelikleri
Kur’an metni tizerinde pratige dokiiyor. Okuyucu, ayetlere bakiginin aruk eskisi

gibi olmayacagini fark ediyor.

Samerrit’nin eserlerini terctime etmek, bana sadece ilmi bir katki saglamakla
kalmads, ayn1 zamanda Kur’an’in her kelimesinin hikmetle secildigini her sefe-
rinde yeniden hissettirdi. Kurin'in Beyani Sirlars, bu hissi en yogun bigcimde

yasatan kitaplarindan biri oldu.

Bu eserin de Tiirk okuyucusuna, tpk: diger terctimelerim gibi, Kur’an’in ha-
rikulade dil yapisini daha derinden kavrama imkani sunmasini niyaz ediyorum.
Eserin ortaya ¢ikmasinda emegi gegen herkese tesekkiirii borg bilirim. Ozellikle
bu kitaplarin hazirlanmasinda bana sabirla eglik eden, paylasugim her inceligi
anlayamasa da dinleyen ve heyecanima katilan egime giikranlarimi sunarim.

Bu kitap; Kur’an’in sadece bir hitap degil, her harfiyle 6l¢iiliip bigilmis ilahi
bir sanat eseri oldugunu yeniden idrak etmek isteyenler icin bir rehber niteli-
gindedir. Simerrat’nin kelimeler arasindaki o gizli baglar1 ¢6zen keskin zekas,

umuyorum ki sizlerin tefekkiir diinyanizda da yeni ufuklar acacakur.

Fatma Serap Karamollaoglu





